onima kojih je kolijevka na moru. Novosagradeni
most skratio nam je put, tako da smo veé oko podne
na otoku Kos$ljunu, do kojeg smo stigli barkom, mogli
slaviti Euharistiju. Tu nas je fra Gabrijel Stokalo
upoznao s vrijednim starinama iz njihova muzeja. Po-
slije toga vratili smo se na Krk gdje smo pogledali
katedralu. Zatim smo dobrotom i velikodusno$éu Mo.
Izaka Spralje i njegove subrade bili lijepo ugo$ceni u
trecoredskom samostanu u Krku.

Kulminacija raspoloZenja bila je zajedni¢ka rekre-
acija koju je animirao na$ Tajnik.

O zalazu sunca ostavili smo more i krenuli prema
Zagrebu. Vrijeme povratka bilo je ispunjeno solistié-
kim tockama s. Cecilije Plesa i pojedinih daka, a svoj
posebni program imale su naSe diplomantice. Priklad-
nim pjesmama izrazile su svoju zahvalnost za sve
§to su primile na ovom Institutu. U tom raspoloZenju
stigli smo u Zagreb zahvalni Bogu za taj dan koji
je za nas bio dragocjeno osvijezenje.

i

1Z NASIH ZUPA

KAKVU PJESMARICU TREBAMO?

Listajuci Sv. Ceciliju br. 2. od 1980. zaustavio sam
se na ¢lanku »Primjedbe jednog orguljasa« Vinka Bar-
bisa. Drago mi je da se i laici, koji vode crkveno pje-
vanje, aktivno ukljucuju svojim primjedbama i savje-
tima u pripremanju nove pjesmarice,

S autorom doti¢nog ¢lanka slozio bih se $to se fti-
¢e puckih popijevki da ne budu skladane »na vise od
pet-Sest tonovax, Za druge njegove probleme Zelio bih
iznijeti nekoliko sugestija kao neku vrstu pomodéi g.
Barbi$u, a takoder i drugima koji vode crkveno-li-
turgijsko pjevanje po nasim Zupama.

G. Barbi$ piSe da bi nova pjesmarica »trebala obu-
hvatiti upravo sve promjenjive dijelove, u-
kljucivsi: ulaznu pjesmu, pripjevni psalam, pjesmu
prije evandelja, prikaznu pjesmu i pri¢esnu pjesmu,
dakle svel«

Kad bi jedna pjesmarica sve ovo sadrZavala za
svaku nedjelju i blagdane tada bi ta pjesmarica i te
kako bila velika, mnogo veéa nego Kantual. Pa kad bi
i sadrzavala sve, opet bi orguljasi imali problema.
Sve tekstove bi naime trebalo umnoziti za zbor ili puk.

Postojeci napjevi od Anselma Canjuge dosta su Ia-
gani i lijepi. Za svako pojedino vrijeme crkvene godi-
ne postoji odreden njegov napjev. Osobno smatram da
je to dovoljno S$to se ti¢e napjeva. No $to se tice tek-
stova za ulaznu i pri¢esnu pjesmu i tu ne bi smjelo
biti veéih problema. U svakom misalu nalaze se rije-
¢i ulaznih i pri¢esnih pjesama. Ako ulaznu pjesmu
pjeva zbor, dovoljno je da se rijedi iz misala u neko-
liko primjerka umnoZe na pisadi stroj i pravilno pod-
crtaju. Tamo gdje te pjesme pjeva cijela Zupska za-
jednica mogu se tekstovi napisati na plakate koji ¢e
se postavljati na vidno mjesto ispred puka. Mi za svo-
ju privatnu upotrebu umnoZavamo tekstove na ciklo-
stilu i to za svaki dan kroz dosasce, korizmu i uskrsno
vrijeme.

Sto se tife psalama: svaki psalam se moZe pjevati
na svih 8 tonusa. II. vatikanski koncil kaZe: »Crkva
smatra gregorijansko pjevanje vlastitim rimskoj litur-
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giji, ono dakle u liturgijskim ¢inima, uz jednake uvje-
te, ima prvo mjestoc (SC 116). Sto da piSemo no-
ve napjeve kad imamo predivne koralne to-
nuse na kojima se kroz stoljeéa pjevaju psalmi.
Zar ¢emo ih danas izbaciti iz liturgije? Stoga smatram
da bi u novoj pjesmarici trebalo donijeti svih 8 tonu-
sa s harmonizacijom, i to skupljene na jednom mjes-
tu. Osim toga, u NCP ve¢ postoji nekoliko komponira-
nih napjeva za psalme. Na te napjeve mogu se pjevati
i drugi psalmi.

Nadalje, poklik i stih prije evandelja: cijelo vrije-
me u liturgijskoj godini osim u korizmi kao poklik
pjeva se Aleluja, a sam stih se moZe pjevati na napjev
nekog tonusa ili »tono recto«. Rijedi stiha nalaze se
takoder u misalu. Njih obi¢no pjeva solist pa ih
nece trebati umno#iti.

‘Pri kraju svog ¢lanka g. Barbi§ dodaje da u no-
vu pjesmaricu »ne bi trebalo donijeti litanije koje ne
spadaju na liturgiju, a malo se gdje i pjevaju, a isto
tako i vecernju.«

Prosle godine za vrijeme svibanjskih poboZnosti bo-
goslovski zbor sarajevske bogoslovije pjevao je Gospi-
ne litanije u sjemenisnoj crkvi. Vjernicima koji su su-
djelovali na poboZnostima to je bilo veoma drago ta-
ko da su znali govoriti: »Hvala vam $to ste nam omo-
gudili da opet nakon nekoliko godina éujemo pjeva-
ne litanije.« Zar ovu duhovnu radost ne bi mogli pri-
rediti i drugi zborovi svojim Zupljanima? Smatram
stoga, da u novu pjesmaricu ne bi bilo na odmet uvrs-
titi bar jedne ili dvoje Gospine litanije i jedne Srcu
Isusovu.

Glede vecernje II. vatikanski koncil kaZe: »Nek
pastiri dusa nastoje da se nedjeljom i u sveéanijim

blagdanima u crkvi zajedni¢ki proslave glavni éasovi,
narocito vecern jac (SC 100),

Koncil preporuc¢uje da se uvede vefernja, a mi ih
17 godina iza njega Zelimo izbaciti, jo§ prije nego smo
ih pravo i uveli. Ako u novoj pjesmarici budu uvrsteni
svi tonusi tada ve¢ imamo napjeve za psalme. Napjeve
himana za do$as$ée, korizmu i uskrsno vrijeme veé ima-
mo u postojeéim pjesmaricama. Za himne kroz godinu
vrlo je lagan i lijep napjev pjesme Sva ljubavi mi Isu-
se u NCP br. 64, Poznato mi je npr., da na ovaj napjev
sjemeni$tarci u zadarskom sjemenistu pjevaju svako
jutro himan iz jutarnje pohvale. Dok sam boravio
u Malom LoSinju imao sam priliku sudjelovati na
sv. misi subotom prije koje je cijela crkva pjevala
vefernje pohvale. To je nma mene ostavilo jako lijep
dojam. Zasto se to ne bi pokusalo uvesti i na dru-
gim Zupama? Donijeti tekstove vefernjih pohvala za
nedjelje i blagdane ne bi bilo »pretesko i preskupoe,
Vedina psalama i himana se ponavlja, a ve¢ imamo
tiskane »VECERNIJE¢«, izvadak za narod iz Casoslova
naroda BoZjega, Zagreb, KS (cijena 30 dinara),

Za sve ovo $to sam naveo treba u prvom redu do-
bre volje i ljubavi. Dakako treba i zasukati rukave i
zapoceti da se jo§ viSe osmisli i poboljsa liturgijsko
pjevanje koje i te kako utjece na duhovni Zivot svakog
pojedinca.

S. PETROV

NOVE ORGULJE U HRVATSKOJ DUBICI

Na svetkovinu Sv. Antuna Pustinjaka, 17, sijeénja,
u Zupi Hrvatska Dubica obavljen je blagoslov novih
orgulja. Agilni Zupnik Vlado Tomas, veé dugi niz go-
dina je upravitelj Zupe. Njegovim zalaganjem i po-
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mocu zupljana, orgulje su stigle u pravi ¢as. Crkva
naime, ima klasi¢éne orgulje sa sviralama, ali toliko
dotrajale da je njihova restauracija nemoguca. Osim
toga, jedan manual sa dvije i pol oktave jedva da je
dovoljan za pratnju najjednostavnijih puckih liturgij-
skih popjevaka.

Nove elektronske orgulje »Sonata 312« njemacke
tvrtke AHLBORN, imaju 2 manuala i pedal, s dispo-
zicijom:

I Manual II. Manual
Bordun 16’ Engprinzipal g
Geigenprinzipal 8 Rohrgedackt 3
Gedackt 8 Gamba 8
Oktave 4 Pristant 4
Rohrflote 4 Blockflote 4
Superoktave 2 Quinte 22fy'
Waldflote 2 Sifflote 2
Superquinte 1*/s Oktave 2!
Trompetenregal 8 Oboe 8
Koppel II/1 Tremulant

Pedal

Prinzipal 16’

Subbas 16’

Oktavbas 8

Gemshorn 8

Gedacktflote 4

Bombarde 8

Regal 4

Koppel 1/P

Organo Pleno
Tutti

Blagoslov je svefano obavio preé. gosp. Puro Pu-
kec. Prilikom blagoslova, a i u homiliji euharistijskog
slavlja, osvrnuo se na vaznost radosnog slavljenja Go-
spodina uz pjesmu, kako izrazavaju psalmi.

Crkva je bila prepuna, jo§ je BoZi¢no raspoloZe-
nje. NajdraZze boZicne popijevke pjevalo je staro i
mlado punim plué¢ima i punim srcem. Pjevaju dosta
skladno. Tempo zadivljuje. Kao da pred sobom ima-
ju temperamentnog dirigenta. Pjevaju brzo i poletno.
Uz zupnika, brigu za liturgijsko pjevanje vodi jedna
od Zupljanki. Svojim skromnim glazbenim znanjem,
povremenim vjezbanjem manje skupine Zena i djevo-
jaka, liturgijsko pjevanje ipak drzi na visini. Instru-
ment ¢e liturgiji dati novi sjaj i ljepotu, a Zivoj crkvi
— vjernicima, viSe poleta, radosti. Briga i nabava do-
sta dobrog instrumenta u ovoj skromnoj Zupi moze
biti poticaj. Zupniku &estitamo i Zelimo uspjeh u dalj-
njim pothvatima, a Ziva crkva neka mu je uvijek ras-
pjevana i radosna u Gospodinu.

C. M.

VELIKO BLAGO GUBI SE MALOM NEPAZNJOM

Rade Stanki¢ poslao je uredniStvu Sv. Cecilije jos
1979. pismo, u kojemu upozorava na ¢lanak fra Stanka
Vasilja, tiskan u ¢asopisu Nafa ognjiSta 1978., br. 6.
na str. 11. Premda njegove primjedbe uz ¢lanak fra
Stanka objavljujemo iz tehni¢kih razloga tek sada,
one ¢e biti uvijek aktuelne.

Prvo, ukratko, o ¢lanku fra Stanka Vasilja Veliko
blago gubi se malom nepaZnjom. Pisac prvo konstatira
da je cetiristogodisnja turska okupacija Hercegovine
osiromasila i zakocila taj kraj uz ostalo i u vjerskom
pogledu i u glazbenoj kulturi. »Stoga su Hercegovei i
danas tvrdeg sluha nego Hrvati u drugim nasim kra-
jevima.« No, ipak je Hercegovina »satuvala jedan glaz-
beno-duhovni biser, kojim je njegovala i razgarala svo-
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ju vjersku dusu, a to je Zdravo, tijelo Isusovo, To je
popijevka koja je »na svakog ostavljala dojam ne sa-
mo snazna nego i lijepa ugodaja«. Pisac dalje konsta-
tira da se ovo blago sve viSe zanemaruje i da »ima
sve viSe nasih crkava gdje se malo ili nimalo pjeva.
Casne sestre... Zeleéi Hercegovinu dignuti na glazbe-
nu razinu drugih krajeva, bore se za velik broj sva-
kovrsnih pjesmica i napjeva, a nekako, moZda i ne
htijuci, zabacuju ovaj veliki duhovni biser.« Pisac tvr-
di da je jedan od razloga $to se ova popijevka sve
manje pjeva nedostatak prave harmonizacije ove her-
cegovacke varijante, koja daje cijeloj popijevci pravi
ugodaj. Zato je tiskao harmonizaciju popijevke u ca-
sopisu Nasa ognjista uz zaklju¢ak da je i na$ naj-
mladi svijet jo§ uvijek rado pjeva, ali tamo gdje se
ta popijevka »skladno pjevana ponudi«. Evo te herce-
govacke varijante popijevke Zdravo, tijelo Isusovo:

e==c
2dra-vo, tije-lo | - su - so-

?—"J.—J—d—d-&

-vo,naclta — vu posve - - ¢e-no.

Popijevka je cetveroglasno harmonizirana prejed-
nostavno, pretezno samo s tonickim i dominantnim su-
zvucima (zato je nismo ovdje otisnuli), a altova dioni-
ca prati sopransku u samim tercama.

Rade Stanki¢ u svom pismu urednigtvu Sy, Cecilije,
kaZe da se ta popijevka ne pjeva u mnogim hercego-
vackim crkvama iz dva razloga. Prvo, zbog pomodar-
skog uvodenja drugih pjesmica i napjeva i drugo,
zbog nepostojanja harmonizacije nase hercegovacke
varijante. U svojim dobronamjernim primjedbama ka-
Ze da je melodija ove popijevke »bazirana na orijen-
talnom tetrakordue, a orijentalna ljestvica da je »do-
putovala k nama posredstvom turske najezde na Bal-
kanski poluotok. »Dalje kaze: »Nase pjesme opéenito
obojene tom orijentalnom ljestvicom imaju vlastiti ka-
rakter kojemu nije nadena analogija ni kod jednog
drugog naroda. Jedna od najvaznijih karakteristika
nasih pjesama toga stila jest zavrsetak na dominant-
noj harmoniji osnovnog tonaliteta. U melodijskom
smislu zavrsetak, a u ovom konkretnom slu¢aju i po-
Cetak, jest na drugom stupnju ljestvice.« Upozoravam
Radu Stankic¢a da zavrSetak na dominantnoj harmo-
niji, odnosno na II. stupnju ljestvice nalazimo i u mno-
gim drugim popijevkama koje nisu u vezi s orijental-
nom ljestvicom (npr. mnoge slavonske popijevke za-
vriavaju na II. stupnju dur-ljestvice).

O problemu ritmizacije ove popijevke kaze Stankié:
»Hercegovina je mala, ali ako bi jedan melograf pro-
Setao Bekijom, Nahijom, Brotnjom, Sirokobrije$kom
ili Duvanjskom krajinom, da ne spominjemo Istoénu
Hercegovinu, ¢uo bi razli¢ite varijante. Jasno da ni-
jedna nije kriva, pogre$na. Tesko ih je samo svesti
na isti nazivnik, tj. ritmizirati tako da vrijedi za sva
podruéja. Ipak i u slu¢aju da se ostane kod 3/4 mjere
(7 taktova?!), nuzno bi trebalo 4/4 mjeru u predzad-
njem taktu pomaknuti za jedan takt naprijed. Tako bi
tekstualni naglasak (posvedeno, upudeno, porodeno,
postavljeno) dosao na glazbenu teSku (prvu) dobu.« Za-
to Stankié¢ predlaze drugadiji metar ove popijevke s
malim izmjenama u melodiji:
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